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MicueBuii BiAMiHOK sIk KpaiiHs nepudepis
MOPGdOJIOriYHOr0 BUPAKeHHS Cy0 €KTa y 0€30c000BUX PeUEHHSIX YechKoi MOBH

Y cmammi pozensdaromucs 6ezo0cob06i peuenns y uecwkitl mosi. OcHoeny yeazy
npuoineno cnocobam ma 3acobam MophHON0STUHO20 BUPAICEHHSL CYO 'EKMA, CEMAHMUYHUM
i CIMpYKMYpHUM RAPAMEmMpPam maxux 6e30co608ux 0OUHUYb.

Knrwuosi cnosa: 6e3o0cobo6e peuenns, npeoukamuéHa OCHO8d, CMPYKIMYPHA MOOeb,
CEMAHMUYHa epyna.

B cmamve paccmampusaromcs Oeznuunvie npeonodicenus 8 deuickom szvike. Ocoboe
6HUMAHUe obpawjaemcs Ha Cnocobvl MOp@onocuyecko2o  epadicenus cybvexkma,
cemanmuyeckue u CmMpyKmypHvle napamempsl OAHHbIX O3NTUUHBIX eOUHUY.

Knioueevie cnoea: Oesnuunoe npeonodicenue, nNpeoUKamuHas OCHOBA, CMPYKMYpHAs
MoOenb, ceMaHmu4eckds epynd.

The article deals with impersonal sentence of Czech language. Basic attention is spared
the semantic and structural parameters of such impersonal units, means morfological
expressions of the subject.

Key words: impersonal sentence, predicate stem of the sentence, structural pattern,
semantic group.

Y  CIOB’SHCBKOMY MOBO3HAaBCTBI 0€30C000BI KOHCTPYKIII IPYHTOBHO
JoclipkeHo 3 OoKy iX (opmanmbHO-rpamMaTH4YHOI —oprasizauii - (podoTn
€.M.T'ankinoi-®@enopyk,  B.B.ba6aiinieroi, F0.B.Jlokmmua, I'.M.Uupsny,
JI.1.Bacunescekoi, S.bayepa, B. llIminayepa, ®./]lanema Ta iH.), Tak i 3 OOKy
CEeMaHTUYHOI MOPKOBAHOCTi. BHBUEHHS 0COOIMBOCTEH CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH
ONHOCKJIQJIHUX  PEYEHb  JIO3BOJIMJIO BCTAHOBUTH  CIElH(IKYy  JIEKCHKO-
rpaMaTHYHHUX 3ac00iB, MO0 O(QOPMITIOIOTH IX T'paMaTHYHWNA ICHTpP, BHUSBUTH IX
CHHTAKCUYHY MAapKOBaHICTh, CITIBBIIHECEHICTh 3 IHIIMMU KOMYHIKATHBHUMH
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OIMHUIIIMH, chepy MOMIMPEHHS Pi3HUX 3MiCTOBO-TPaMaTHYHUX BHUJIB OKPEMHUX
THUITIB KOHCTPYKIIiH, @ TAKOXK YaCTOTY iX BXKMBAHHS B PI3HUX CTHIISIX.

VY Goremictuil npoOiieMu CEMaHTUYHOTO CHHTAKCUCy po3pobisiin S.Bayep,
I'. Bemiuosa, ®@. Jlanenr, M. Hokynin, M. I'pemn, S.Kopxkencekuii, P.Mpa3zek,
I1. Cramna, K. CBobona, C. XKaxa. Benuky yBary 10 ceMaHTH4HOI CTPYKTYpH
JIEMOHCTPYIOTh pPOOOTH aMEpPUKAaHCHKMX Ta Pociichkux JiHrBicTiB Y. dinnmopa,
V.1 Yetida, H.Jl. Apyrionosoi, C.J]. Karnenscona, H.1O.IIBenoroi, B.I.I'aka,
MM. TIypmana, II.B. UYecnokoBa, I'.B. Bamimooi, €./].Ilaxy4eBoi,
0. /1. Anipecsina Ta iH. BiTun3HsiHa JIIHTBICTHKA IIpECTaBlIeHa pOOOTAMHU TAKUX
JOCIITHUKIB, K N.o. Anpepm, O.C.MenpHuuyk, [.P.BuxoBanenp,
B.M. PycaniBcbkuii, K.I'. T'oponenchka, B.I. Komonenko, C.S.€pmonenko,
K.®. Hlynexyk, A.Il. 3arnitko, H.JI.IBanunpka Ta iH.

Sk mokasye aHami3 TEOPETHYHMX 3/J00YTKIB YECHKHX JIIHTBICTIB 3 JaHOI
po0JieMH, OCHOBHA BiJMIHHICTH Yy JOCIHI/DKEHHSX CHHTAKCHYHOI CEMaHTHKH
CrioCTepiraeTbcss NpPH BHOOpPI HAYKOBIIMM METOMIB 1 NPHHOMIB aHaJi3y
CHHTaKCHYHUX OJIMHHWIL 3 MAapKOBaHOIO CEMAaHTHUKOI. 3 OAHOro OOKYy,
CeMaHTHKa pEYEHHsS JOCHIDKYETbCS 3 BpaxyBaHHAM KOHKPETHOI CHUTyarii
MOBJICHHSI, 3 IHIIOI'O — Kareropii CeMaHTHYHOI CTPYKTYPH PEYEHHS 1 THIH
TaKUX CTPYKTYp BCTAHOBIIIOIOTHCS HAa OCHOBI BiacHe MOBHuX (akriB [1, 203-
215]. Le crocyeThest, 30KpeMa, TOCIiPKEHb CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH PEUeHHS Ha
OCHOBI Teopii INTMOMHHUX Ta TOBEPXHEBHX CTPYKTYP, SIKI CHiBBiJHOCATBCS i3
MIOHATTSIMH BiJIMiHKa Ta HOTO B3a€MOJIIT 3 JIE€CTIBHUM MPEIUKATOM. 3ayBaXKUMO,
0 y CEeMaHTHYHOMY CHHTaKCHCi BiAMiHKM 1e — ¢QyHKOii, sKi (HopMyroTh
TJTMOMHHI CEMaHTUYHI CTPYKTYPH, BIACTHBI CHHTAKCHCY BCIX MOB, 1 5IKi B Pi3HHX
MOBaXx OJIEp)KYIOTh pi3He 3HaueHHs [2, 17].

Skimo koo BiacHe 0e30c000BUX KOHCTPYKINH Yy YeChKii MOBI, sIKi TIEpe/aroTh
CTaH TPHUPOIHY, € OOMEXKEHNUM, TO Tpyna KOHCTPYKIIiH, sSIKa Ma€ Te came 30BHIIIHE
3Ha4YEHH:], ajle MOB’s3aHa 3 YCYHEHHSIM Cy0’ €KTa, € IOCUTh 3HAYHOIO.

Kpaiiaro mepudepito  MOpPQONOriyHUX 3ac00iB  BHPAXXEHHS HEMPSIMOTO
cy0’ekta B 0e30C000BHX PpEUEHHSX, YTBOPEHHX JAESIKUMH OCOOOBHMH
JIIECITOBAMH, CTAHOBUTH MICIIEBUI BiZIMIHOK. BiH crierianizyeThbes, siK BiJIoOMO, Ha
BHKOHAHHI ITPOCTOPOBUX, YACOBUX Ta iHIIMX 00cTaBMHHHUX (yHKIiH. Cy0’eKTHY
(GyHKII0, HA AYMKY JOCIIJHUKIB, MICUEBHH BiIMIHOK BHKOHYE TOJi, KOJH
MOTparuisie Ha IOYaTOK OJHOCKIAJHMX pedeHb B Imo3umito temu [3, 129].
Bzaemonis cemaHTHKHM (OPMH 1 CEMAHTUKH CHHTaKCHYHOI MO3MIII CHPUYUHSIE
YTBOPEHHSI CHHKPETHYHOTO KOMIIOHEHTa y (hopMi MiclEeBOro BigMiHKa i3
Cy0’€KTHUM Ta TPOCTOPOBHMM 3Ha4yeHHsM. Maibke BCi JIOCHIIHUKH BH3HAIOTh
CHHKPETU3M TaKOr0 KOMIIOHEHTa, IPOTE iXHI JYMKH PO3XOAATHCS IOMO HOro
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ceMaHTH4HOI IoMiHaHTH. O/IHI BBaXKaIOTh, 110 OCHOBOIO [UISl HBOTO € CEMaHTHKa
CHUHTaKCHYHOI MO3HUII 1 KBami(iKylOTh HOro siKk cy0’€KTHO-TOKaTUBHUH [4, 156;
5,2-3], iHmI HA3WBAIOTh JIOKATHBHO-CY0’€KTHUM, MOTHBYIOYH II€ THM, IO
cy0’exTHa QyHKUis UIS HBOTO € BTOpHUHHOIO, HaOyroro [6, 137; 7, 10-11]. Ha
Hally AYMKY, CEMaHTH4HA JIOMiHAHTa CHHKPETUYHOT'O KOMIIOHEHTA B KOXXHOMY
OKpEMOMY BHMNAJKY 3aJI€KHUTh BiJi HOro JIEKCHYHOIO HAIIOBHEHHS Ta BJacHe-
CEeMaHTHYHOI CTPYKTYpH 0€30c000BOr0 PEUEHHS B IIJIOMY.

IMuranHs mpo craTtyc KOMMOHEHTa y (opMi MiCIEBOro BiAMiHKa, IO
BXKMBA€EThCS Ha TOYATKy PEUYEHHS € cynepewuBuM. J[JIsi THX JOCIHiJHUKIB, SIKi
OTOTOXKHIOIOTH CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHUI Cy0’€KT 3 TEMOIO PEUeHHS, BiH €
MOp(OIOTIYHAM BapiaHTOM CyO €KTHOI CHHTaKCEMH, TOMY IO, SK BOHH
BBaXXAIOTh, HEOOXIJHOK YMOBOIO HAOYyTTS OY/Ib-SKOIO BiMiHKOBOIO (hOPMOO 3
MIPOCTOPOBOIO CEMAHTHKOIO CY0’€KTHOTO 3HA4YEHHSI € 1i PO3TAIllyBaHHS HA ITOYATKY
pedeHHs 1 BiZICyTHICTh Y HbOMY KOMIIOHEHTA i3 Cy0’e€KTHUM 3HaueHHsM [8, 119;
9,81; 5,8; 6,32]. O.I'MexoB, 30KkpeMa, 3ayBaxye, 110 NPOCTOPOBE TOHSTTS B
MOYATKOBIM  (J1iBOOIYHIH CyO’€KTHIM) TO3MIII pEYeHHS BUCTYMAae HOCIEM
npenKaTuBHOI o3Haku [6, 137]. LlikaBo, 1m0 AesKi 3 IMX MOBO3HABIIIB BU3HAIOThH
HaBITh TONINPEIUKATHBHICTE 0€30C000BUX pPEYCHh 3 MICIICBUM  BiMiKOM
(O.I'MexoB, O.B.bonmapko, €BreeBa M.O.). Ha ixHIO IymMKy, BHAcCIiJIOK
iH(OpMAaTHUBHOI HENOBHO3HAYHOCTI TPEIMKAaT, 10 BKAa3yBaB Ha pPO3TAIlyBaHHS
cy0’eKTa, pPEOyKYyeThCs, BIATIOBIMHO 3rOPTAEThCS 1 CHUHTaKcMuHa (opma-
penpe3eHTaTop cy0’Kra, a JokaikHa (hopma ctae foro cyocturyrom [7, 11].

Ha namy aymky, cnpoOM BCTAaHOBHTH CTaTyC ITOYaTKOBOIO MICIIEBOTO HE
BpaxoBYyIOTb TOro (axty, 110 BiH MOXXE€ MAaTH Di3HY CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHY
TIPUPOJLY, SIKA 3aJISKUTh BiJ| 3HAUYEHHS JIECITIBHOTO Tmpenukara. Y 0e30c000BHX
PEUEHHSX, TIPEIUKATUBHUKA LEHTp SKUMX (OPMYIOTh, HamlpHKiIal, [i€cioBa
3By4aHHS, TOpPO/PKEHHs 3amaxy TOIO, MICHEBUH BIIMIHOK € BHPa3HHKOM
JIeTepMiHaHTa 3 JIOKATHBHUM 3HAUEHHSIM, IO 3aCBiJUye IXHS BJacHe-CEMaHTHUYHA
CTPYKTypa, B sKii BiH BHKOHYe (YyHKIIO JIOKaTMBAa TPW BIIIOBIJHOMY
npenuKaroBi, nop.: V kuchyni vonelo kavou — Kava voni + Kava je v kuchyni; V
Jidelné vonélo jablky — Jablka voni + Vjidelné jsou jablka. Y 06e30c000BHX
pEUEHHSX, TpeIuKaT SKWX BKa3zye Ha 3MiHy CTaHy IIPOCTOPOBHX peatiii abo
(i3ioNoriyHNi YU TICHXIYHMH CTaH iCTOT, MICICBHI BiJ]MiHOK € HETPSIMUM
BUPA3HUKOM 3HAYEeHHS 3pEIYKOBAHOTO Cy0’€KTa, Ha SIKE HAKJIAJIAEThCS 3HAYCHHS
JIOKaTHBHOI (popMH, TOOTO BHUPa3HUKOM CHHKPETHYHOTO 3HaueHHs. [lokasHuKoM
cy0’ekTHOCTI JIOKaTHBHOI (pOpMHU € i perynspHa CHiBBiIHECEHICTh 3 IiIMETOM,
TOOTO MPSIMHUM CYO’€KTOM JIBOCKJIAJIHUX Pe4eHb, Nop.: Boli v krku — Krk boli.

[Nepmmii ceMaHTHYHUWI MiJTHII CTAHOBISATH PEUYEHHS, SKi BiIOOpaXkaroTh
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CTaH NPHUPOIH, AOBKINLIA, XxapakTep curyanii. /lo miei rpynm 3amydaemo
0€30c000BI pEYCHHS, y SKUX NPEAUKATUBHE SAPO IIOB’S3aHE 3 MI€CTOBAMH
TepMoperyJisiniiiHoi 200 HIOXOBOI ceMaHTHKU: vonet, smrdit, tahnout, foukat,
vanout Tomo [10, 155]. Taki ocoOoBi amiecioBa y 3a3HaYeHUX KOHCTPYKIIISIX
BXKMBAIOTBCS Yy 3HAueHHI 0e30c000BHX 1 (YHKIIOHYIOTH y «0e30c000BiH
000JIOHII» - Y TpeTiii 0co0l OHUHMU TelepilHbOro yacy abo y ¢hopmi onHUHA
CEPeHBOr0 poay MUHYIOro 4acy. OCKUTBKM CEMaHTHKA TaKHX JIECIIB sK
CHHTaKceM He repeabauae o00OB’sI3KOBOi 0Oe30co00BOCTI, It mepenadi
6€30c000BOr0 3HAUEHHST BOHM BUMAararoTh OOJIraTOpPHHX ITOUIMPIOBAdiB 3i
3HA4YEHHsIM jpKepena 1 xapakrepy Hanp.: V kuchyni vonélo kdavou (H.Malifova);
V jidelné vonélo jablky (J.Hilbert).

Jlani peuyeHHs IiKaBi TWUM, IO, HO-Teplie, OE3YMOBHO, XapaKTepH3YIOTh
JIOBKIJUISA, @ TO-APYTe, BiJOOPaxarTh CHPUAHSATTS JTHOJUHOK LBOrO JOBKIJLISL.
Xoua BKa3iBKa Ha Cy0’€KT CIPHHHATTA y TAKUX PEUCHHSIX 3aBXKIU BiICYTHS,
iXHs TTMOMHHA CeMaHTHKa Oe3IOCepeaHbO ITOB’S3aHa came 3 BiJoOpa)KeHHSIM
BiUYyTTIB JIOJMHU. Takok Tpeba HAroiocutH, 1o 0e30coboBe 0(hOopMIICHHS
i JIKPECITIOE, TO-TIepIle, MACHBHICTh HEHAa3BaHOI OCOOM-Cy0’€KTa, a Mo-Ipyre,
Take OGOpMIJICHHS HaJa€ 3MICTYy pEYEHHS BIATIHOK  Y3arajibHEHOCTI,
MHUMOBIJTEHOCTI, TJI00aIBHOT 00’ ekTuBHOCTI [11, 173].

Ilepen Hamu BWITAJIOK, KOJNM JEKIIbKA PI3HUX AacCMeKTiB IUIAHY 3MICTY
BUPQXAIOTHCS OMHUM 1 TUM CAaMUM CTPYKTYPHHM €JIEMEHTOM ILJIaHY BUPAKCHHSL.

Taki moOyJ0BH, OYEBUIIHO, € HE TIIMOMHHUMH, a TIOBEPXHEBUMHU CTPYKTYpaMH,
pe3ynbTaTOM MOBHOI KOMIIpECii, 3ropTaHHsi 3MmicTiB. Tak, HampuKIan, pedeHHs
V kuchyni vonélo kavou moxHa po3kiacTy Ha Taki ckianoBi: V kuchyni voni. Viing
vznikla protozZe tady je kava. Kazdy, kdo se nachazi v kuchyni, citi (muze citit) tuto
vung. [op.: Ja citim viiné kavy - pedeHHs iepeae 1HIUBIAyaIbHi, BIACHI BIAIYTTS.
SIKIo s BiUyBaroO 3amax KaBW, TO II¢ HE O3HAYAE, 0 U iHII BiTIyBaKOTh TE CaMe,
He 03Hayae, 10 TaKUif 3arax AiHCHO MPUCYTHIH.

CeMaHTHYHA MPUPOJAA MICHEBOrO BiJMiHKa — HOrO 3/aTHICTh MepeAaBaTh
IIOCh CEPEHE MK CY0’€KTOM 1 O0’€KTOM — JO3BOJIIE 3 MAaKCHMAaJIBHOIO
TOYHICTIO BiJOOPa3UTH MPENO3UTUBHY CTPYKTYpPY: BKa3aTH Ha JKepeso [ii i He
MOPYIIUTH y3arajJbHEHICTh ab0 BiJICYTHICTb peanbHOro cyo’exra [l11,174].
Amxe peuenns V jidelne vonéla jablka, 3 TO9ku 30py CEMaHTHKH, TIEPEIAE JIAIIC
CKJIaJIOBY YacTHHY, (hparMeHT KOHCTpyKuii V jidelné vonélo jablky (V jidelne
vonélo jablky = 'V jidelné vonéla jablka + Kazdy, kdo se nachazi v kuchyni, citi
tuto viiné). MicueBuii BiIMIHOK BHCTYIA€ JIMIIE «IHCTPYMEHTOM BIUIMBY» Ha
CBIT BIIYYTTIB 0COOM 1 y CHOJNY4YEHHI 3 HPETUKATOM BiANOBITHOI CEMaHTHKH,
odopmiieHIM K 0€30C000BE IECTOBO, a TAKOXK 31 CIIOBOGOPMOI0, SIKa BKa3ye Ha
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MiCIIe JIOKaJTi3allii BiIyTTiB, MepeIae 3HAUCHHS 00 €KTHBHOCTI, y3araJbHEHOCTI
Ta MHUMOBLUIBHOCTI. 3HAYCHHS MHMOBUIBHOCTI TPH I[EOMY IiJIKPITUTFOETHCS
CEMaHTHKOIO Ji€CIIOBa-NpenKara. BiacHe HaeThest Mpo Taky caMy iHTEHHIHHY
CTPYKTYpY, SIKY MAIOTh MIPETUKATH 3 MAMETOM, Nop.: Na nameésti se hezmili lidé /
nameésti se hezmilo lidmi, ane inakme mnoOynoBany [11, 174]. IlepepaxoBani
BHUIIE JI€CIIOBA, IO YTBOPIOIOTH PEUYEHHS NaHOI TPYIH, MEPEAaloTh TaKOXK ii-
TIPOLIECH, Y SIKMX JIFOJIHA MOXK€ OpaTH ydyacTh JIMIIE SK MacuBHAa 0coda, sK
noreHiiand perumient (V' jidelné vonélo jablky — o3Hayae, mio 3amax
TIPUCYTHIHN HE 3aJISKHO BiJ BOMi Cy0’€KTa).

3a3HayeHa ceMaHTHM4YHa crneuudika MieCTIB-IIPEAUKATIB JaHOI TpyIH,
OYEBHIHO, JlaJla IiICTaBH /ISl YTBOPEHHS Ha OCHOBI THX CAMHUX JIIECIIB, Y)KHTHX
y 0e3ocoboBOMYy 3HayeHHI, MeradoOpuUUHUX Kiimne tuny Vane (dycha)
starobylosti; Tady smrdi krimindlem [12, 13]. CTpyKkTypa JaHUX KOHCTPYKIIiH,
0 Mepeae nepepaxoBaHi paHille 3HAYCHHS y3aralbHEHOCTI, 00’ €KTUBHOCTI Ta
MHUMOBUIBHOCTI, J03BOJISIE O€3 3aydeHHs JOATKOBUX CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB
BHPa3UTH HEOOXi/JHE eMOIIHHO-OIiHIOBaJIbHE 3HAYeHHS y (opMi KOHCTaTalii
¢axty. (Taka dopma koHcTaramii QakTy, Ha Hally AYMKY, JHIIE ITiJICHIIIOE
MeradopuuHicTh noAioHuX Kiime). Koo nannx Meradop € JOCHTh MIMPOKHM i
MOXE pO3IJISIATHCS SK BIIKPUTE, OCKUIBKM BIIKPHUTHM € 1 KOJIO iMeH,
crionydeHHs skuX (y ¢popMi MicLIEBOTo BiIMiHKa) 3 HA3BaHHMHU Ji€CIIOBAMH, IO
BXKMBAIOThCS y 3HAueHHI 0e30c000BMX, YTBOPIOIOTH IIEpPEHOCHE, OOpas3He
sHaueHHs. Hamp.: V sdle zvonilo ¢isemi; V mistnosti se hemzilo lidmi [10, 156].

Hacrynuuii ceMaHTHYHMI TiATHIT yTBOPIOIOTh KOHCTPYKLIi, SIKI TO3HA4YarOTh
CTaH, CHTYyalil0, 10 BUHUKJIM, IK NPABWJIO, B Pe3yJbTATi CTHUXiiiHOro Juxa i
MPHU3BeJIN /10 HETATHBHUX, PYHHIBHUX HACHIAKIB. Y 1iif MOy KOHCTPYKTUBHUM
KOMIIOHCHTOM € OOCTaBWHA, SIKa Ma€ 3HAYCHHS JIOKamizaTopa jii, Hamp.. Huci v
komine. Praskalo v kamnech. Naprselo do sine. Uhodilo do stodoly [10, 152].

[IpenukaTUBHE AOPO TaKHX PEYCHb CKIAJAIOTH JieciioBa (abo Mi€cCiTiBHI
¢dbopmMu Ha -no, -to) BIANMOBIAHOI ceMmaHTHKH: uhodit, zanést, zasypat,
vytlacit, hucet, prasknout Tomio.

JleHoratnBHa crnenudika pedeHb MAHOI CEMaHTHKH, iXHS MpOITO3MIiiiHA
CTPYKTYpa, a TaKO)XX CIONydyBajdbHI  BIACTHBOCTI 3a3HAYCHHUX JIECIIB-
npeaukariB (iXHS BaJICHTHICTh) BH3HAYAIOTh XapakTep 1 KiJIbKICTh aKTaHTIB.
OmuH 3 HUX — y QOpMI OpYAHOrO BiIMiHKa — BHP@XKAETHCS IMEHEM 3
a0CTpaKTHUM 3HAUEHHSM HEKEPOBAHOIO, CTUXIHHOTO IIPHUPOAHOIO SIBUINA
(bleskem, snehem, vodou, bourkou Tomo) [11, 173]. ®opma opyaHOrO BiJMiHKA
Ha/Ia€ CEMaHTHII TaKUX IMEH JJOIATKOBE — «IHCTPYMEHTAJIbHE» — 3HAYCHHSL.

Bapro migkpecnuTh, MmO iCHYIOTH OPCTKI CEMaHTH4HI OOMEXEHHS, SKi
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PETJIaMEeHTYIOTh  JIEKCMKO-CEMaHTHYHE  HAINOBHEHHS  KOMIIOHEHTY, IO
MepeaeThCcsl OPYAHUM BigMiHKOM. BiH He MOke BHpaxaTHCs iMEHEM 3i
3HAYCHHSAM ICTOTH, TTOB’sI3aHUM 3 BU3HaUYeHHsIM ocobu. [Top. Do stiechy uhodilo
bleskem - *Celé okoli zasypalo Ivanem. Taxa cemMaHTHYHa OOMEXEHICTB
3YMOBJICHA, HA HAIIIy TYMKY, JCHOTATUBHOI TPUPOJIOI0 ICTOT i MPOMO3HIIIHHO0
CTPYKTYPOIO PEUYCHHS, OCKIJIBKH ICTOTI, OCOOI OpraHiYHO TNpPUTAMAaHHA POJIb
aKTUBHOTO Jisya, a He 3Hapsyna mii [11, 173].

OpynHuil BiIMIHOK y KOHCTPYKIJSIX BHINE3a3HAYEHOTO THIy BKa3ye, IO st
«IPUXOBAHOY» BUKITHKAETHCS TIPSIMETOM, SIKHE OTHOYACHO € W 3HAPSISIM TAHOT JTii.
V 3B’s13Ky 3 1IUM Xouerbest yrouHuty Te3y B.C.FOpuenko [13, 154], Ha nymKy sxoro,
«0e30c000BICTh — IIe y3arajJbHCHA HEBH3HAYCHICTH» TpaMaTHIHOrO cyo’ekta. J[o
IIHOr0 MOXKHA OYJ10 O JToiaTH, 110 JIst TAHOI TPYIH KOHCTPYKITiH 0€30C000BICTh — IIe
TaKOX 1 y3araJlbHeHa iHaAKTHBHICTb Cy0’€KTa, HOTO «IHCTpyMEHTAIBHICTE). Cy0’eKT
Y TaKHMX pEYEeHHSIX 00OB’S3KOBO ITOBUHEH OYTH J€IepCcoHi(piKOBaHUM.

Sxmo xoHcTpykuii Blesk uhodil do strechy, Voda zalila pokoj, Snih zanesl
okoli mpurryckaroTh 0€30c000BO-TACUBHY TpaHC(hOpPMAII0 1 HAJIeKATh JO
OITHOT'O TPAaHC(HOPMAIIIHOTO KOMIUIEKCY, TO KOHCTPYKINsS Délnik zasypal viiz 3
TUM K€ JIEKCHYHUM HAlOBHEHHSM TMpeJHKara, aje IHIIMM HAIOBHEHHSIM
cy0’ekta (Cy0’€KT y JaHOMY BHUMAJKY € iCTOTO) MOMIOHOI TpaHchopmarlii He
MIPUITYCKA€E 1 HE HAJEKUTH JIO JAHOTO TpaHC(popMalliiftHoro Komruiekcy. Ilop.:
Blesk uhodil do strechy - Bleskem uhodilo do strechy, Voda zalila pokoj - Vodou
zalilo pokoj, ane Delnik zasypal viz - *Délnikem zasypalo viiz. Tyt, oueBUIHO,
NPOSIBISIEThCS.  OfIHA 3 BIIACTUBOCTEH  B3aeMofii MK  MHOXHHHICTIO
mudepeHiiHNX, CUrHiiKaTUBHUX 1 JICHOTATMBHUX 3HA4YEHb, SKa BHMAarae
CHeIiaTbHOro MociikeHHs [ 14, 38].

AJie HasBHICTb y Y€ChbKi MOBI albTEpHATHBHOI AI€CIOBY (OPMHU MpPEAUKATY
(miecmiBHi ¢opMH Ha -no, -t0) IMOUIMPIOE JIEHOTATHMBHUM CHEKTp iMEH, MI0
(YHKI[IOHYIOTh y JAaHUX KOHCTPYKILIsSX. Y 4YEChKiH MOBI MOXIIMBI HamlpHKJIas,
dbopmu Deélniky bylo dosazeno dobrych pracovnich vysledkit; A proto bylo mnou
rozhodnuti otcovo uskutecnéno, xoda, K MOXHA IepeA0aYUTH, I TXHBOTO
BXKMBAHHSI, OYEBUTHO, ICHYIOTb JOCUTh CYBOPi CTHIIICTUYHI OOMEKEHHSI.

Takum 4YHHOM, y 4YeChKid MOBI TO3MINS «OPYIHOTO CYO’€KTa» MOXKE
3allOBHIOBATUCS IMEHEM iCTOTOI0. Aule, (DyHKIIOHYIOUH Yy TaKMX KOHCTpPYKIISIX,
iMeHa iCTOTH, O€3yMOBHO, JeNIepCOHI(IKYIOTECS 1, B pE3YJIBTATI /il CTHNICTUIHHUX
00MeXeHb, YacTO OmycKaroThes. Hamp.: Mnoho déti bylo umackano, nékolik Zen
odneseno polomrtvych (K.Sezima); Jeji rozumi se ihned lamano na kole
malomestskych klevet (K.Sezima); Na treti Zidli vpravo pred stolem rozhazeno bylo
plno barev (J.Hilbert); Bylo uz skoro vse slozeno (J.Hilbert).
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MOBO3HABCTBO

OTKe, CyTHICTh CeMaHTHKO-(QYHKIiOHaJNBHOI —crenudikun  0e30c000BUX
pEYeHb MOJIATae B XapakTepi 3B’ 3Ky IX MMPEANKATHBHOI O3HAKH 13 CEMaHTUYHUM
cy0’eKTOM a He y X BiJJHOIIEHHI A0 KaTeropii mepcoHainbHOCTI. bezocoboBe
BXKMBAaHHS  OCOOOBHMX  JII€CHIB  CHPUYMHSE  YTBOPEHHS  OJHOCKIIAJHHX
0€30c000BUX  (POPMANLHO-TPAMATUYHUX PEYCHb, SAKi BIAPI3HIIOTHCS  Bij
CHiBBIIHOCHUX JTBOCKJIAJHUX OCOOOBHX HEIPSIMOBIIMIHKOBHUM BHpaKEHHSIM a00
JIEKCHYHUM HEBUPAXKEHHSIM, IMIUTIUTHICTIO Cy0’€KTHOrO KoMroHeHTa. KpaiiHro
nepudepito  MOPQOIOTIYHMX 3aCO0IB BUPAXKCHHS HEMPSIMOrO Cy0’e€KTa B
0€30c000BUX pEYEHHSX, YTBOPEHUX JISSIKIMH OCOOOBHUMH JII€ECIIOBaMH,
CTaHOBUTHb MiCIEBMHA BigMiHOK. BiH chemiamizyeTbcs Ha  BHUKOHaHHI
MIPOCTOPOBHX, YACOBUX Ta IHIIUX OOCTABMHHUX (DYHKITIH.

JITEPATYPA:

1. Aoamey IIK. K Bompocy o cuHTakcudeckod mapamurmaruke / I1. K. Amamerny //
SI3piko3Hanme B UexocnmoBakum: [c0. crateit 1956-1974 / mox pen. Illupokosoit A.I.] — M.:
Iporpecce, 1978. — C.203-215; 2. Belicova H. Semanticka struktura véty a kategorie padu / H.
Bélicova. — Praha: Academia, 1982, 160 s.; 3. bacan M.II CeMaHTHUKO-CHHTAKCHYHI
napamMeTpu 6e30c000BOro BXHBAHHS OCOOOBHX JIIECITIB y CydacHIM yKpaiHCBKiii MOBIi: JuC.
kaa.¢ir. Hayk: / MLIL Baran. — K., 1999. — 220 c.; 4. Pycckast rpammarnka: B 2T. — M.,
Hayka, 1980. — T.2: Cuarakcuc. — 709 c.; 5. Janumwuenko H.HM. CyObekTHO-
MPOCTPAHCTBEHHBII KOMITOHEHT CEMAHTHYECKON CTPYKTYPBI PEVIOKEHHs: aBToped. uc. Ha
3100yTTs HayK. cTynens kaum.guion.Hayk: / H.W. J{anmmsaenko — Onecca, 1985. — 17 c.; 6.
Medxcos O.I. Cy0’€KTHI CHHTaKCEMH Y CTPYKTYPI TIPOCTOrO peUYEHHS: AWC. KaHM Qi HayK: /
O.I'. MexoB. — JIympk, 1998. — 208 c.; 7. Esmeesa M.A. TlpemnoxxHo-nafexHbie (GopMbl
CyOCTaHTHBA C COBMENICHHBIM (JIOKJIBHO-CYOBEKTHBIM) 3HAYCHHEM B COCTaBe IPOCTOrO
TIPEVIOKEHNST: aBTOped. JUC. HA 3000YTTS HayK. CTyHeHs Kaua. ¢uon. Hayk: / M.A.EBreeBa.
— M, 1980. — 16 c.; 8. Kaynenvcon CJ]. O kareropum cyobekra mpemioxerus / C.J.
Karnenscon / YHuBepcammu M THITOIOrHaeckue uccienosanus. — M.: Hayka, 1974. — C.104-
124; 9. Koxopuna C.H. K Bompocy o cemanTideckoM cyobekre / C.1. Kokopura // Borpockr
pycckoro s3eikosHanms. — M.: Mzn-8o MI'Y, 1979. — C.78-82; 10. Andepw F.®. Tunonoris
IIPOCTHX Ji€CTiBHEX PEUeHb Y UechKiil MOBI B 3iCTaBIeHHI 3 ykpaiHchKkow / .M. Aunepur. —
K.: HayxoBa mymka, 1987. — 190 c.; 11. Mluvnice cestiny. Dil 3. Skladba. — Praha: Academia,
1987. — 746 s.; 12. Pyccko- wemckuii crnosapb / [mon pea. Konerkoro JI.B. u Jlemku O.] —
T.2. — M.: Pycckwit s3pik. [Ipara: ['ocymapcTBeHHOE Nearormaeckoe u3aaTeNsero. — 1978, —
694 c.; 13. [Opuenxo B.C. Ilpocroe TpemIOKEHHE B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE. —
Caparos: [lpuBomk. kHWKH. W31-Bo, 1972. — 275 c.; 14. Anpecan FO./]. K Bompocy o
CTPYKTYPHOH JIeKcrKonoru // Bonpocsr si3piko3Hanms. — 1962. - Ne 3. — C. 38-46.

59



